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En la obra en italiano aparece ¢l espivitu hoara-
damente batallador y la altivez del ilustre prela-
do en la reafirmacién de la vemrlad. Ello quizi
impidié que fuese clevado a la sazra puarpura. A-
quzllos benditos espaioles, mendacio devoti, por su
culto 2 Ja mentira eternamente retrégaxios, proba-
Llemente hicieron presion en Roma, cerca de las
autoridades eclesiisticas, viendo en la posible pro-
mozion del digna prelazlo italiano, una autorizada
v dezisiva derrota de sus pretensiones. Para hom-
hres comoe ¢l Rev. Rezco Cocchia, los honores te-
rrenos ¥y semi-tervenos gon de ovden sezundario. Lay
verdad, para hablay como Cicerén, le fue amiguisi-
ma, y con la verdad ha pasdo a la historia.

llace algunos aios, enconbrimlome en Italia, tuve
la idea de inerustar una lipida en su honor en Ia
fazhada del miximo templa eivico de Avellino. Fl
breve opigrafe fue dictado por el Praf. Alessio, 2u-
yo nembre, en ocasion del bimilenario virgiliano,
corria de hoza en hoca entre los latinistas de Euro-
pa por un Carmen escrito en honor del inmortal
poeta latino. En realidad escribié dos, imaginando
al prinzipio que yo deseaba ineluir mi modestisimo
nombre, cosa que nunca ha sido mi costumbre. Los
transeribo:

1.— Amplissimo Viro — Rocho Cocchia — Ar-
chiepiszopo Hirpine — qui — Legatus Apostelicus
in Amecrica — Dum Cathedrale Templum Sancli
Dominici — Restaurandum curat — Ossa Christo-
phori  Columbi invenit — Die X Scplembris A.
MBCCCLXX VL. — Modestus Patriarom rerum lir-
pinus Cullor — Lapidem posuit el dicavit — Die...
* IT.— Amplissimo Archiepiscopo — Roche Cocchia
Abellinensi — Apostolico Legato pro America —
qui Divine instictu concilalus — In Cathedrali Tem-

plo Sancti Dominici — Ossa inm din  latentia —
Christophori Columbi — Renperit — Municipes T,
I A.MD..... ele.

La Lipida, por rauzones independientes de mi vo-
luntasd, no fue colocada. Finalmente procuré inte-
rrogar al arzobispo de esa respecto a la colocacidn
de un duplicado en la Caledral. Pero después, no
se ha vuelto a hablar mas de ello,

lIaze algun Lienwpo, aparccié en un periddico ita-
Tiano un comunizado swscrito por alguien de unn
pequena Repiiblica Centroamericana, en que se de-
ein que los restos serian dispersados y vendidos
Procuré contradecir ln noticia en unn Revista e
Nueva York. Como ge ve, la vieja malignidad aun
no esta extinla. Ilay que estar siempre alerta, La
lucha, hoy, ha pasado de manos de los espaiioles a
manos de judios. Tllo sido dado a la estampa, fir-
mado por cierto Mauricio David, judio de New York,
un volumen para demostrar que Colén era hebreo.
Los judios, paco a poco, esliin dominande el munda.

Trataré de hazcr un resumen de su trabajo, al
inenos en lo que vespeela al Rev. Rocco Cocenin,
Que sea su nonbre bendilo en Santo Domingo, co-
mo Ly bendecimos nosolros, hijos no degenerados
de la nuova y gramde Ttalin. Es deber nuestro ve-
lorizar nuestras glovias contra todos y contra tode,
con inimo orgulloso ¥y constante, eon entusiasmo
inexhausto.

Oigo decir que en esa cindad se esti construyen-
do cl nuevo puerto, lo que hara posible el conta-
to. con el resto del mundo. Quizi también las navas
italianas que ahora hacen el servicia entre el Ma-
diterrdneo y ol Pacifico, podiiin hacer escala alli
para el intercambio de los diversos productos.
jCuiintos productos podria Ilalia comprarle a San-
to Domingo, y cuintos Santo Domingo a Ttalia!
Asi ¢l reeiprozo aprezio, macido del trabajo, de la
historia y, finalmente, del comercio, tornaria aun
mis robustos los vinculos de afecto y de civiliza-
cion entre los dos pueblos hermanos.

Entre tanto, reciba Ud., querido Dr. Lugo, mis
mis cowdiales saludos, agradeciéndole una vez mis
su gentil pensamiento a mi respecto. Y no sea &-
varo de sus otras obras histiricas y colambhinas.
Quien no le confia a la imprenta sus pensamientos,
es hoy ol peor de los egoistas. Créame, extendiendo
los saludos a mis relazionados y amigos,

Su devoto servidor,

Rev. A. Landolfi.”

La Primera Misa

Invesligaciones historicas

Monseiior Eawim V. Byrne, Obispo de ia
Iglesia Catidlica en Puerto Rico, ha formu-
lado una pregunta, a guisa de hipétesis, con
la cual suscita otro problema en relacién con
el descubrimiento incidental del jardin de las
antillas. —; Fué en Puerto Rico donde se :ii-
jo la primera misa en América?— Con tal
pregunta inicia el mitrado su articulo de

—

ciento veinte lineas inserto en un conocido
diario puertorriqueiio.

Esa pigina fue escrita por el reverendo
para corresponder a la invitacién que le hi-
%0, en ocasiéon del aniversario de la nueva
dadiva del océano civilizador al ligur insig-
ne, un club feminista de damas distinguidas.
El caso, hipotético a presunta, ha surgide al
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amparo de las dos versiones referentes a la
primera misa oficiada en la Isla LEspaioia.
Ksas versiones solo difieren en cuanto a la
fecha, o dia liturgico, en que aquella fue co-
lebrada. La una afirma que lo fué el 8 de
diciembre, en 1493, en honra de la Virgen
Purisima; la otra afirma que lo fue el 6 de
cnero, en 1494, dia de los Reyes Magos. An-
Licipo que siempre me ha parecido mis pro-
pia la fiesta de la Inmaculada, que la fiesta
de la Epifania, para la celebraciéon de la pri-
mera misa, o sea mas fidedigna la version
referente al 8 de diciembre que la relativa al
6 de enero, porque es sabido que el fervor
religioso de los espaiioles siempre alcanzd su
mas alto grado en su devocion a la Purisi-
ma; i, también, porque la demora de trece
dias se justifica, o cuando menos se esplic,
no asi la de cuarenta dias transcurridos des-
de el desembarco de la expedicion hasta la
celebracion de la misa solemne. Consta, ade-
mis, gque la misa solemne se dedico por el
‘Padre Bernardo Buyl—el Vicario Apostdli-
co i Legado de la Santa Sede—a la consa-
gracion .del modestisimo templo, atn incon-
cluso, erigido en la Isabela, la ciudad tuniea,
fundada por Colén, en la Espanola, con el
claro nombre de la reina preclara a quien
le rendia homenaje, como codescubridora de
América, en vida i ya fenecida.

.Se ha querido ver, o lo parece, un motivo
de duda i de controversia en la existencia de
esas dos versiones, cual si fuesen contradic-
tnrias, cuando el hecho mismo de su coexis-
tencia ha debido servir para esclavecer ese
punto histérico. Nada se opone a la coexis-
tencia de la primera misa el 8 de diciembre
i ]Ja misa solemne el 6 de enero. Nada obsta
a que la una se dijera, en altar i ara bende-
cidos por el Vicario, a los trece dias de la
nueva toma de posesion hecha por el Descu-
bridor, ni a que, corrido el lapso cuarente-
nario i habilitado ya el templo inconcluso, se
le consagrara en una misa solemne.

Cierto es que abundan errores en crénicas
e historias, originales o né, por falta de co-
nocimiento directo, i, en algunos casos, por
falta de discernimiento. Eso, especialmente,
en relacion con las jornadas iniciales de am-
bos sucesos: el descubrimiento i la conquis-
ta. Veamos los relativos al tema.

Civezza, retrocadiendo hasta el afio 1477,
nos muesira a Colén en Cérdoba, la ciudad
de los kalifas, cuando toma como confesor a
Frai Juan Infante, mercedario, a quien haece
aparecer como tripulante da la nao, quin:e
anos después, i le atribuve la primera misa,
en Guanahani, mientras el nauta victorioso
planta en ella 1a cruz i tremola la enseiia de
Ledn i de Castilla. Eso no es cierto.

Remesal, en su Historia de Chiapa i Gua-
temala, sustituye un fraile por otro—ambos
eran mercedarios—i no es Infante, sino So-
l6rzano, el confesor del héroe, i vino en ia

expedicion salida de Palos en el primer via-
je. Pero le agrega un apéndice: “venia como
confesor de Colén i de Hojeda”. Error por
duplicado. Sabido es, i no de ahora, quz
Alonso de Hojeda'tampoco vino a las In:has
Occidentales sino en el segundo viaje el
Gran Almirante.

Otro fraile—i son tres—se cita con iwzual
cardcter en el épico viaje de los scetenta dias.
Pérez, a secas, se le llama; pero hubo quie-
nes lo presentaran en escena como cl mis-
misimo prior del convento, a quien el mari-
no genovés le confiara su hijo Diego cuando
iba a emprender su famosa aventura civili-
zadora. El dato es curioso por absurdo. Se
realiza un imposible. Se es, al mismo tiem-
po, prior de la Réabida i guardian del adoles-
cente en el convento, i viajero en la nao e
la flota colombina i confesor del insigne nan-
ta. Se olvida, ademas, el hecho constanle,
aungue erréneo, de que el Prior de la Rabi-
da fue historicamente conocido, duranie cui-
tro centurias, con el doble apelativo .le Pn-
rez-Marchena. Precisamenle el error fue des-
cubierto i comprobado en los dias feslivales
del Cuarto Centenario de América.

El humorismo talvez imagine que el ge-
nial completador del planeta—como Alejai-
dro el nudo—corté de un tajo el guién del
apellido a duo para traer consigo a Pérez i
dejarle su hijo a Marchena. Pero el error de
cenfundir dos personas en sélo una se deshi-
zo—como queda dicho—desde que se suno
que el Padre Marchena era el confesor de la
'Rcinn i el Padre Pérez era el prior de la Ra-
bida. Ambos distinguidos religiosos — aui-
que no lo acompanaran en sus expedicione:s
ocednicas — fueron amigos i servidores ob-
secuentes del varén eximio.

Resulta, pues. que la cita hecha
por ei prelado sélo demuestra gque las
crénicas antiguas, lo mismo que la Lra-
dicién franciscana i que la tradicién merce-
daria, adolecen de no escaso nimero de ervo-
res u omisiones, aunque no siempre sean de
importancia; i cabe reafirmar i repetir:—
que ni Infante, ni Solérzano, ni el tal Pérez.
ni otro fraile cualquiera, ningin sacerdote
cruzé el océano tenebroso en el primer viaje
de descubrimiento realizado triunfalmente
por el nauta perilustre.

Contrayéndome ahora a la pregunta for-
mulada en su articulo por el pastor de la gici
catdlica puertorriqueiia— aunque las lineas
«ue anteceden no huelgan, sin duda, siquiera
como ijlustracién previa del asunto—paréce-
me infundada la presuncién hipotética que
en su abono se insinta. Ella se funda en dos
circunstancias. Una: la primera misa no s
dijo, ni pudo decirse, en Guanahani, ni en
Cuba, nj en la Espafiola al término del pri-
mer viaje, porque no hubo sacerdote para
celebrarla. Otra: la flota del Gran Almiran-
te, en el segundo viaje, detiivose en un puer-
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{o o ensenada de la isla boringquena—aun im- la Santa Sede? Dos a tres dias, en un medio

preciso 1 en tela de disecusion—unas setenta
horas con el propésito principal de tomar
agua para el consumo de las diecisiete naves
que la integraban.

El segundo extremo da origen a la pregun-
la. Esta se apoya: lo.—en las versiones;
20.—en la estadia de los buques en un pun-
to de la costa de Puerlo Rico. Contesto a lo
uno con lo que antes expongo: las versionas
no son antagéiiicas ni contradictorias. Ellas
coexisten i es logico inducir que el dia de la
Inmaculada se celebrd la primera  misa; i
que ¢l dia de la Epifania se dijo una misa
solemne—no la primera—para consagrar el
templo erigido en la Isabela. A lo olro co-
testo como lo hago en seguida.

A mi turno inquiero:— ;No seria ncce~
sario llenar algunos tramites antes de dis-
poner la celebracion del santo sacrificic?
i No se requeria la antorizacion del Tegado
i Administrador Apostdlico, el severo i docto
benedicetino, a quien se le dieron instruccio-
nes reales 1 se le coneedieron facultades por

desconocido i sin duda hostil, debia ser insu-
ficiente para satisfacer las preseripeiones :le
la liturgia. No se olvide que se trataba de
la primera misa, en tierra de infieles, i ern
un acto de valor moral I religioso, un acto
de trascendencia historien, el cual iba a ser
¢l indice de una orientacion catequista. ¢ Ca-
bia realizarlo, como un acto enalquiera i por
uno cualquiera de los ordenados in saeris?
Ni se olvide, tampoco, que esa segunda 2x-

- pedicion tenia prefijado su destino. j Podia

desviarse 1 salirse de su cometido expreso?

Como un transeunte hai que considerar a
csa gran flota colombina. Iba de paso i solo
ha podido detenerse para llenar algunas ne-
cesidades, mias o menos urgentes, i para ua
reconocimiento, superficial i limitado, pre-
cursores de la ocupacién, mas tarde, i de la
toma de posesion de la pequena isla que ha-
hria de ser ol bello i fragante Jaordin de s
Anlillas.

Fed. Henriguez i Carvajal
Académico

GESTA BOLIVARIANA

Clio ha recibido de Caracas, como [ino obse:uio
de la Academia Nacional de la Ilistoria —miestras
¢l autor de la obra nos anuncia, desde Cartagcua
de Indias, el envio de otro ejemplar «de la migmu-—

un -volumen rotulado eon la frase sustantiva que.

luce esta piagina como titulo, ITuelga tal vez decir
que ese libro, escrito por un académico colombiano
i dedicado a Venezuela en el centenario de la muar-
te de Bolivar, fue impreso ahora por la “Editorizal
Elite" establecida en la ciudad del Avila. La edi-
¢ion se ha hecho, sin duda, por la precitada acade-
mia o con sus auspicios. )

Nos ha parecido la ocasion propicia, aunque Ine-
o se le dedique a esta obra histérica la pagina bi-
Lliogrifica mevecida, para desglosar del volumen
uno de los slieciocho estudios que lo integran. s
uno de los mis interesantes, por su valor psicolégico
i por su alcance polilico, i concurre como pocos a
fijar la orientacién ideolégica del Libetador da-
rante ¢l proceso de la ereacién i consolidazion de la
Gran Colombia —de su plan de concordancia soli-
darista entre las naciones advenidas al goce de la
soberania nn el mundo indohispano.

El Dr. G. Porras Troconis — :Correspondiente de
la Acadmia Dominizana de la Historia — evoca el
espiritu de Bolivar, contenido en la famosa episto-
Ia, i nos lo muestra en cada uno de los parrafos de
‘*u estudio. Veimoslo ensepguida:

e todos los escritos de los primeros afos
de la vida piiblica del Libertador, el mis
importante por la doctrina y por la clarivi-

‘desde Jamaica escribid, con el

dencia politica que encierra, es la earta que
pseuddédnimo
Un Americano meridional, a cierto person:-
je de aquella isla, real o fingido, que le ha-
bia solicitado informes sobre el estado de

su pais y la marcha de la revolucién eman-

cipadora. Los dié tan cabales en la citada
carta, que su informaciéon no sélo abarea 1o
concerniente a Venezuela, sino que pinta la
situacion de todo el continente y lo que es
aun mas maravilloso, prevé el futuro de las
naciones que iban a surgir a la vida inde-
pendiente. Causa verdadero pasmo cuantn
alli dice sobre la solidez de la estructura po-
litica que debia aleanzar la repiblica de Chi-
le, sobre las violentas conmociones y las au-
tocracias que se entronizarian en la meseta
del Andhuac, sobre el desgobierno y la anai-
aquia de la Nueva Granada bajo el régimen
federativo, y muchas otras circunstancias
de la vida politica del Nuevo Mundo. Previ-
siones de esta indole, que son frecuentes en
la vida del Libertador, hacen pensar en un2
misién providencial, ya que todo calculo hu-
mano falla lastimosamente cuando de entro-
ver el futuro se trata, cuando de adivinar
los arcanos del porvenir se planea por la
tambaleante inquisicién del espiritu humano.

Una idea que aparece ligeramente esboz:1-
da en el Manifiesto de Cartagena — la li-
mitacién de la representacién popular — re-
surge en la carta de Jamaica econ nuevo vi-



